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Annomayus

Beenenne. lccnenoBanne QyHKIMIA TEPMUHOIOTHN TOOPATUMCTBA B PETHOHATIBHOM IIPecce COBETCKOTO IEPHOAa
MpeNCTaBIeT cO00H aKkTyalbHYI0 HayuHylo poOiemy. CymecTByromas HCTopHorpadus He 3aTparuBacT daH-
HBIH aCMeKT, UTO CO3aeT HEOOXOMMMOCTh MHTETPAIINN JIMHIBUCTUUECKOTO aHAIN3a C KPUTUUECKUM U3ydeHHEM
COBETCKOI1 nieonoruu. PeKOHCTPYKIMS MEXaHU3MOB HPOIIAraHANCTCKOTO BIMSHUS B COBETCKOII Ipecce Mo3BO-
JSIeT DIy0XKe MOHATH NPHPOIY HCTOPHIECKUX MEIHNATUCKyPCOB, a aHAIM3 MaTepuajIoB KapellbCKUX Ta3eT JaeT
BO3MOXHOCTB BBISIBUTH OCOOCHHOCTH (pOPMHPOBaHUS 00pa3a MEXITyHAPOJHOTO COTPYAHMIECTBA U YCTOHUINBEBIE
SI3BIKOBBIE TTATTEPHBI COBETCKOTO Neproza. Llens uccienoBanus — onpeeanTh CHeu(HKy 1 MEXaHH3MBI (DyHK-
IIMOHUPOBAHUS IEKCHKH TOOPATUMCTBA B JTIOKAIBHO-ICTOPUIECKOM H OOIIETIONUTHYECKOM KOHTEKCTE JTOXN.
Marepuansl n Metoabl. Ha Marepuane xopmycoB cTateif razer «Jlenunckas mpasaa» u «Komcomomer
(1960-1980 rr.) HMccnemyercs IeKCHKa MOOPaTUMCKUX CBsi3el B mpecce coBeTckoi Kapermu. Meromonorus oc-
HOBaHa Ha MHTETPAIMK KOPITyCHBIX TexHonorui (Menemkep Sketch Engine) u TpaguimoHHoro AucKypc-aHamsa.
O06paboTka TEKCTOBOTO MAacCHBa OCYIIECTBILIACH C IPUMEHeHneM HHCTpyMeHToB: Word List (qacToTHBIH aHamms3),
N-grams (BbIsIBICHHE KIMIIMPOBaHHBIX codeTanuii), Word Sketch Differences (ananmm3 pa3nnduii B KOJUTOKALHSX),
YTO MO3BOJUIIO TIEPEBECTH KadeCTBEHHbIE HAOMIONEHNS B INIOCKOCTh KOJIMYECTBEHHO BEPUDHUILIPYEMBIX TAHHBIX.
Pe3yabTaThl HCC/IeTOBaHUS H UX 0o0cy:kneHune. [[Mckypc moOpaTHMCTBA B KapeibCKOi mpecce BO BTOPOH
nosnoBuHe XX B. UMEJ CTPOIYIO UEPAPXUUECKYIO CTPYKTYpY. JloMUHUpYIOLIEH U1e0I0reMO, BBINOIHBILICH
MH(OJIOTU3HUPYIOIIYIO U JTETUTUMHU3HPYIONLYIO (DYHKIHH, BEICTYIIANA «Ipyk0a». TepMuH «moOpaTim» 3aHIMaI
MOTYNHEHHOE TOJIOKeHNUE, (PyHKITHOHUPYS KaK TEXHUYECKHI MapKep CTaTyca C OrpaHHYCHHOH, CHTYaTHBHO
coueTaeMocThi0. TakuM 06pa3oM, mponarasa HoOpaTUMCTBA B peCITyOIMKAaHCKOH Mpecce peaan30BhIBaIach
yepe3 CaKkpaIM3aIuio HAE0I0TeMbl «IPYK0a» U PUTyaTH3alMIo TepMHUHA «1100paTtimMy. [lomyueHHbIE pe3yib-
TaThl JCMOHCTPHUPYIOT 3P PEKTUBHOCTH KOopmycHoro meHemkepa Sketch Engine ams 06paboTku GOMbIIHX
MAacCHBOB Ta3eTHBIX TEKCTOB ¥ BBISBJICHUS CTAaTUCTHUECKHX 3aKOHOMEPHOCTEH. BEIABIEHHbIE MEXaHU3MEI
OTpPAXXaIOT 00IINe MPUHIUITEI KOHCTPYHPOBAHHS HICOJIOTNIECKOH peaJbHOCTH B COBETCKOM MEIHAANCKypCe.
3aknrouenne. B rccienoBaHny BIIepBBIe TPOBOIUTCS KOMIUIEKCHBIN aHANIN3 JTIEKCHKH OOPAaTUMCTBA B IIpecce
coBerckoil Kapennu. AnpoGupoBaHa METOANKA HHTETPAUH KOPIYCHBIX TEXHOIOTHH M KPUTHYECKOTO JHC-
Kypc-aHalli3a, MO3BOJAIONIAsl PACIIUPUTh METOIONOTHYECKUI HHCTPYMEHTapHi N3y4eHHs S3bIKa COBETCKHUX
razeT. Mepapxudeckoe MOJUMHEHNE TEPMUHA «ITOOPATHM» HIEOJIOreMe «Ipyxk0ay», BHIIBICHHOE B KauyeCTBE
KJIFOYEBOTO MEXaHHM3Ma HACONOTHYECKOTo AMCKypca, yIIyOJsieT IIOHUMAaHHue NPHHINIIOB KOHCTPYHPOBAHHS
PEaTBLHOCTH B COBETCKO npecce. [TomydeHHbIe pe3yIbTaThl BayKHEI TS HCCIIEOBAHUS COBETCKON JIMHTBUCTHKA
U MEANaIUCKypca U MOTYT OBITh NPHMEHEHBI NIPH M3YYSeHHH MEXaHU3MOB HJIEOIOTHYECKOTO BO3IEHCTBUS
B IIEHTPAJBHBIX H PETHOHATBHBIX CPEACTBAX MACCOBOH MH(MOPMALIUH.
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Abstract

Introduction. The study of the functions of town-twinning city terminology in the regional press of the Soviet
period constitutes a relevant scholarly issue. Existing historiography has not addressed this aspect, creating
a necessity for the integration of linguistic analysis with a critical examination of Soviet ideology. The recon-
struction of the mechanisms of propagandistic influence in the Soviet press allows for a deeper understanding
of the nature of historical media discourses, while the analysis of materials from Karelian newspapers provides
an opportunity to identify the specificities of how the image of international cooperation was formed, as well
as the enduring linguistic patterns of the Soviet era. The aim of this research is to delineate the specific features
and mechanisms through which the lexicon of town-twinning relations functioned within the local-historical
and broader political context of the period.

Materials and Methods. This study examines the vocabulary of town-twinning ties in the press of Soviet Kare-
lia, drawing on corpora of articles from the newspapers Leninskaya Pravda and Komsomolets (1960-1980). The
methodology is based on an integration of corpus technologies (using the Sketch Engine manager) and traditional
discourse analysis. The text corpus was processed using the following tools: Word List (for frequency analysis),
N-grams (to identify formulaic phrases), and Word Sketch Differences (to analyse contrasts in collocations). This
integrated approach enabled the translation of qualitative observations into quantitatively verifiable data.
Results and Discussion. The discourse of twinning in the Karelian press during the second half of the
20™ century possessed a strictly hierarchical structure. The dominant ideologeme, fulfilling mythologizing and
legitimizing functions, was “friendship”. The term “twin city” occupied a subordinate position, functioning as
a technical status marker with limited, situational combinability. Consequently, the propaganda of twinning in
the republican press was realized through the sacralization of the “friendship” ideologeme and the ritualization
of the “twin city” term. The obtained results demonstrate the efficacy of the corpus manager Sketch Engine for
processing large volumes of newspaper texts and identifying statistical patterns. The identified mechanisms
reflect the general principles of constructing ideological reality within Soviet media discourse.

Conclusion. This study presents the first comprehensive analysis of the vocabulary of town-twinning relations
in the press of Soviet Karelia. A methodology integrating corpus technologies and critical discourse analysis was
tested, offering a means to broaden the methodological toolkit for studying the language of Soviet newspapers.
The identification of the hierarchical subordination of the term “pobratim” (twin) to the ideologeme “druzhba”
(friendship) as a key mechanism of ideological discourse deepens our understanding of the principles of reality
construction in the Soviet press. The findings are significant for research in Soviet linguistics and media dis-
course and can be applied to the study of ideological influence mechanisms in both central and regional media.

Keywords: vocabulary of Soviet newspapers, Sketch Engine, Soviet press, town-twinning, twin city, Karelian
Autonomous Soviet Socialist Republic
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Beenenune

SIBneHue ropoacKoro NoopaTUMCTBa, cTaBilee B XX B. OJHON U3 3HAYUMBIX (OPM MEXK-
JOYHApOJHOTO COTPYIHHUYECTBA, MPUOOPENIO 0cO00E MONMUTHUECKOE 3HAYCHNE B YCIOBHAX
xostonHo| BoiHbI. {151 CCCP npyecTBeHHBIE CBA3M CTaJIX HHCTPYMEHTOM HJE0I0rHye-
CKOT'O BO3JIEMCTBUS M «HAPOJHOM TUIUIOMAaTHW», a AJIsl COBETCKUX TpakJaH MPeACTaBIsUIN
HOBBIN COLIMAJIBHBIN OMBIT, TPEOYIOLMiA 0cMbICIeHHs. [[0CKoIBbKY TOOpaTUMCTBO TpeIo-
Jlarajio BOBJICYEHUE IIMPOKHUX CI0EB HaceJeH!sl, 0c000€ BHUMaHUE TOCYJapCTBO YAEISIIO
(hOpMHUPOBaHHIO S3BIKOBOTO KOHCTPYKTa, KOTOPBI Jiesiai Obl 3TO SIBJICHHUE IOHSITHBIM U HIIE0-
JIOTMYECKU IpuemiieMbIM. OJJHAKO TEPMUHOIOTMYECKUH amnmapar, NCIIoIb30BaBIIUICS I
3THX LieJed B pPEerMOHAJIBHBIX ra3eTax, A0 CHUX MOp HE MOJYYWJI CUCTEMHOIO M3YUYECHMS.
Heduuut uccienoBanuii 0 TOM, Kak S3bIK IPECChl KOHCTPYHUPOBAJl HACOIOrHIECKUi 00pa3
noOpaTUMCTBA, COCTABIISIET OCHOBHYIO Hay4HYIO pobnemy. Hactosiias crarbst HanpaBieHa
Ha aHaJIN3 JIEKCUKH, CBI3aHHON ¢ ()eHOMEHOM MOOPaTHMCTBA FOPOIOB, B Fa3€TaX COBETCKOM
Kapennu 1960-1980-x rr. [lanHast Tema paccMaTpuBaeTcsl B KOHTEKCTE 001Iel 3aKoHOMep-
HOCTH, COIVIACHO KOTOPO#l OOIIEeCTBEHHO-TIOJIMTUYECKHE N3MEHEHHS He3aMeIJINTEeNbHO
OTpaXKaroTCsl B JIEKCUKE S3bIKA, MOJBEPKEHHONW BO3JEHCTBUIO SKCTPATMHIBUCTHUECKUX
¢akTopoB. Bo3HUKHOBEHNE paHee HEU3BECTHBIX OOIIECTBY SIBICHUH MOPOKIAET HOBBHIC
HaUMEHOBAHUS U NEPEeCTpPauBaeT CMBICIOBBIE OTHOLIEHHS B JIEKCHYECKON cucTeMe. DTH
nepeMeHbl Hen30€)KHO YCHIIMBAIOT TUHAMUKY SI3BIKOBBIX M3MeHeHHH. COBETCKas 310xXa C ee
YHUKAJIBHBIM UICOTIOTHUECKUM YKIIaJ0M MPEICTaBIAeT cO00H penpe3eHTaTuBHBIN puMep
MOAOOHOTO S3BIKOBOTO KOHCTPYHUPOBAHUS PEAIEHOCTH.

OnHUM 13 KITIOYEBBIX KaHAJIOB BHEAPEHUSI HOBOW JIGKCUKHU U (POPMHUPOBAHHS UACOJIO-
ruyecky 3aganHoi kaptuabl Mupa B CCCP BricTynana npecca. ['azeTsl ObUIH HE IPOCTO
OTIEPaTHUBHBIMU TPAHCIIATOPAMHU HOBOCTEH — UX TEKCTHI CTPOMJIMCH TAKKMM 00pa3oM, 4To-
OBl OCYILECTBIIATH PEUEBOE BO3JEHCTBHE Ha uMTaTess. IMEHHO 3TOT MIEOIOrHYEeCKHUi
XapakTep ra3eTHOTO AUCKYypca AeaeT ero JEeKCHYeCKUi Marepruan 0cOOEHHO LEHHBIM IS
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a.

B pamkax neneHanpaBieHHOH MIE0JIOTHYECKO paboThl 0COOBI HHTEpEC MpeCcTaB-
JSIeT JIEKCHKA, CBA3aHHAS C MOOPAaTMMCTBOM TOPOIOB — OIHUM M3 3HAUMMBIX SIBICHUI
MEXTyHapOAHOTO COTPYJHUUYECTBA SIIOXH XOJIOAHOM BOMHBI. XOTSI MEXIyHapOAHbIE Opra-
HU3alUH1, KOOPIMHUPOBABIINE MPOIECC MOPOIHEHUS, JEKIAPUPOBAIN PA3BUTHE MEKIO-
POACKHX CBsI3ei BHE MOJIUTUKH, Ha MPAKTUKE CUTYALHsI OCIOKHSIACH IPOTUBOOOPCTBOM
COLIMATIMCTUYECKON U KalMTaJIUCTUYECKON cucTeM. B ycnoBusx, Koraa npsMoe BOEHHOE
CTOJIKHOBEHHE CTaJI0 CYMTATHCSl HEOMYCTHMBIM, TOOPaTUMCTBO MPEBPATHIIOCH B OAWH M3
MHCTPYMEHTOB «MSTKOW CHIIbI», HAalleJIEHHBIN Ha oOecrieyeHre MpAMBIX KOHTaKTOB MEK-
ny rpaxnanaMu [1]. CraHoBneHHe MOOPaTUMCTBA Kak (POPMBI «HAPOTHON AMILIIOMATHI
COIIPOBOXKIAJIOCH AKTUBHBIM (POPMUPOBAHUEM HICOJIOTMUYECKH BHIBEPEHHOTO JIEKCUKOHA,
MIPU3BAaHHOT'O OIMCHIBATh HOBYIO PEAJIbHOCTD B 33JJaHHOM KIIIOYE.

HoctarouHo penbedHO 3TH SA3BIKOBBIE MPOLECCH MPOSIBUIINCH HA PETHOHAIBHOM
ypoBHe. byayun npurpaHu4HbBIM PErHOHOM C JaBHEH UCTOPUEH POCCHICKO-(QDHUHIISIHICKOTO
B3auMmozneincTBus, Kapenus 3ansna ocoboe MECTO B OCYIIECTBICHUN JAAHHON MPAKTHKH.
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Bo3o0HOBIEHNE CBsI3€H TIOCIIE BOWHEI, MTOCIEAOBABINEE MOCIe 3aKimoueHus JloroBopa
0 Ipyx0e, COTpyIHHUYECTBE U B3auMHOM oMoty 1948 1., k cepeaune 1950-X T, BbUIH-
JIOCh B BOJIHY COBETCKO-(DMHCKHX 1moOpaTtuMcTB [2]. HecnydaliHO TiepBBIM MapTHEPOM
cronunsl Kapensckoit ACCP cran Bapkayc (Ounmstanus, 1965 r.). [locnenyronue cBsizu
¢ Jla-Pomens (®Ppanmms, 1973 1), Ymeo (Iseuus, 1976 1.), Hoitbpanaenoyprom (I'JIP,
1983 1., mpu HeopMasbHBIX KOHTaKTax ¢ KoHia 1960-x rr.), dynyrom (CILLA, 1987 r.)
u Troomarernom (OPT, 1989 1) oTpaxkaiy SBOIONNIO0 COBETCKON BHEITHEH MOTUTHKH — OT
OCTOPOXKHBIX KOHTAKTOB JI0 «Pa3psIKi» B OTHOIICHHSX C JCOTIOTHYECKUMH MPOTHBHUKAMH.

Takum 00pa3oM, pecryOIMKaHCKKEe ra3eThl coBeTckol Kapenuu «JleHuHcKas mpapaay
u «KoMcoMmornery cTaHOBATCS KIFOUEBBIM O0BEKTOM HCCIICIOBAHUS U OCHOBHBIM HCTOY-
HUKOM, PENPE3eHTUPYIONIMM CIIOCOOBI S3BIKOBOTO BOILIOMICHUS UACH MOOPaTHMCTBA.
UzyueHne A36IKOBBIX MAOIOHOB M UCONOTHUECKUX KOHCTPYKIIUH, CO3JaBaBIINXCS HA UX
CTpaHUIaX, MO3BOJISIET PEKOHCTPYHPOBATH MEXAHH3MBI HJICOJIOTHIECKOTO BO3CHCTBUSI.

Lenb uccnenoBanus — BBISIBUTh U OXapaKTEPH30BATh KITFOUEBBIE JIGKCUKO-CEMaHTHICCKHE
0COOEHHOCTH KOHIIENITA «II0OPAaTUMCTBOY» B JIOKAILHO-MCTOPHUYECKOM M OOIICTIONHTHYC-
CKOM KOHTEKCTE. AKTyaTbHOCTh paboThI 00yCIIOBIIEHa, C OHOW CTOPOHBI, HEOOXOIMMOCTHIO
pa3paboTku 3PPEeKTUBHBIX TOAXOJ0B K aHAIN3Y OOJNBIINX MACCUBOB T'a3€THBIX TEKCTOB,
C Jpyroi — 3HAYMMOCTBIO JIEKOHCTPYKIUU HJIEOIOTHUYECKHX MEXaHU3MOB COBETCKOTO
MeANaaruCKypca, 9TO OMpeAeNsieT CIeAyIoUIie 3aJadn hccienoBaHus: 1) coctaBieHne
KOpITyca CTaTeil pecIyONMKaHCKUX razeTr coBeTckoil Kapenmuw; 2) ananm3 marepuaioB
C MOMOIIBI0 MHCTPYMEHTOB KoprycHoro meHemxkepa Sketch Engine; 3) ompenenenue
ra3eTHOTrO JIEKCHKOHA MO TeMe MOoOpaTUMCKUX CBS3€i; 4) BBIABICHHE M KaT€TOPH3aIHs
COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCUKH.

0030p TuTEpaTYpPHI

TeopeTnuecKyro OCHOBY HCCIIEIOBaHUS COCTABISAIOT pabOThI, PAaCKPHIBAIOIINE HHCTPY-
MEHTAJIBHYIO TIPUPOAY COBETCKOTO S3bIKa KaK MCOJOTHYECKOro KOHCTpYKTa. B HayuHOU
TpaJuLIMd OH MHTEPIIPETHPYETCs KaK MCKyCCTBEHHOE 00pa3oBaHME, OPHEHTHPOBAHHOE
HE Ha PeNpe3eHTAINI0 JeHCTBUTEIHHOCTH, a HA KOHCTPYHUPOBaHUE HIE€aTN3NPOBAHHON
kapTuHbl Mupa'. KitoueBbiM acriekToM myoianyabix komMmyHukaiuii B CCCP cranma ux
pUTyaIH3anus, BEIPa3uBIIAsCS, C OJHOW CTOPOHBI, B TIpeBpalieHur 0QUIIHaTBLHOTO JIHC-
Kypca B BOCITPOU3BOJICTBO (POPMAITbHBIX PEUEBBIX PUTYAJIOB?, @ C APYTOif — B HAPACTAIOICH
CTaHJapPTHU3AlM{ U KIWIIMPOBAHUU S3bIKA, MPUBEAIINX K «11epPOPMATUBHOMY CIBHTY»
U PACIIMPEHUIO CMBICIIOBOTO TOJISI pUTYalTbHBIX hopmyit [3].

JlanHas MeTomomorHyecKas mapaaurma HaxouT Pa3BUTHE B UCCIIEIOBAHUAX A3bIKA
COBETCKOW TIPECCHI, T/I€ PACKPBIBAETCS €T0 TEXHONOTUYECKas U UAe0IoTHIecKas MPUPOa.
B nHayuHO! nuTeparype MEeIUNHHBIA S3bIK PACCMATPUBAETCS KaK OTPAKEHHUE COLIMAIBHO-
UJICOJIOTHYCCKUX TpaHChopMaluii [4], a TEXHOJIOTH3AIMS PEIAaKIIMOHHBIX MTPOLECCOB —
Kak (akTop, CrI0COOCTBOBABIINH HJICOTOTU3AIMHI TUCKYPCa U KOHBEPTECHIIMH TapTHHHON
PUTOPHUKH C Ta3eTHBIM S3BIKOM [5]. BaskHO€ HampaBlieHUE HAyYHBIX pabOT — H3ydCHHUE
KOHKPETHBIX MPOSIBICHUH HJICOJIOTHH B JIEKCHKE, I7Ie IeTaIbHO aHAJN3UPYETCsS COBETCKas
HOJIUTHYECKAs] TEPMUHOJIOTHUS®, @ TAKXKe MPOCISIKUBACTCS BIMSHIE UICOJOTHH Ha S3bIK
yepe3 CJIOBapu U KOpIycHbIe AaHHBIE [6]. MeTOJ0IOTHUECKYI0 OCHOBY JJIA aHalIn3a
MOOOHBIX A3BIKOBBIX MEXaHU3MOB COCTABJISET CEMHOTHYECKHH MOAXO] K M3YUEHHUIO
MOJINTHYECKOTO JTHUCKypca, pacCMaTpUBAIONIMN 3HAKOBYIO CHCTEMY KaK MHCTPYMEHT
HJICOJIOTHYCCKOTO BO3AeicTBusA [7].

! 3emuos M. CoBerckuii monmrudeckuii si3pik. London: Overseas Publications Interchange Ltd; 1985. C. 7.

2 Baxtud H. Ceifuac MbI UM€EM JI€JI0 HE C CAMHM COBETCKHM SI3BIKOM, a C €ro OCIa0JIeHHBIM I0TOM-
koM [Onexrponnsiii pecypc]. URL: https://eusp.org/news/nikolay-vakhtin-seychas-imeem-delo-ne-s-samim-
sovetskim-yazykom-a-s-ego-oslablennym-potomkom (mara obpamenus: 20.09.2025).

3 T'yceiinos I'Y. I.C.I1.: Marepuaisi k Pycckomy CroBapio 00I1eCTBEHHO-TOTUTHIECKOTO SI3bIKa KOHIA
XX Beka. M.: Tpu kBagpara; 2003. 1024 c.
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B Hay4HoIi tuTepaType JOMUHHUPYET B3TIISAA HA TOOPATUMCTBO KaK HHCTPYMEHT IIPH-
MUpEHHs B ociieBoeHHOH EBporie [8; 9], pemenust o0ux npoodaeM ConruanbHO-IKOHOMH-
YECKOTO, 3KOJIOTHYECKOTOo Xapakrepa [8]. IIpu 3ToM ydeHble OTMEYaIOT, YTO YCTaHOBICHHIO
KOHTaKTOB CITIOCOOCTBOBANIM HCTOPHUYECKHE CBSI3H, Teorpaduaeckas onuzocts [10], a Takxe
yacTHbIe HHUIMATHBEI [ 11]. OgHaKo psa aBTOPOB OCMapUBAET MOCIEBOSHHOE MPOUCXOXKIe-
HHUE 3TOT0 MHCTUTYTA, yKa3biBas Ha ero Oosnee panHue nporotunsl [9; 12; 13]. [ Hamei
CTaThU KIIFOUEBBIM SIBIISIETCSI TE3UC O TOM, YTO B YCIIOBUSIX XOJIOJHOW BOHHBI IOOPATHMCTBO
B CCCP crano 31eMeHTOM «MATKON CHIIBD» U «HAPOAHOW» TUTUIOMATHH, YTO MPEIoIpee-
JIUJIO €TO UIC0IOTU3NPOBAHHOE OCBEIIEHUE B MPECCE.

HecMoTpst Ha 3HAYNTENBHOE KOJMYECTBO PadOT, MOCBSIIEHHBIX (PEHOMEHY TOpOJI-
CKOTO TTOOpaTUMCTBA, €T0 TEPMHHOJIOTHUYECKUH armnapar U UAeoIOrHuecKue KOHHOTAIUH
B COBETCKOM JIMCKYpPCE€ OCTAalOTCs HEM3Y4YeHHBIMH. VccienoBarenn B OCHOBHOM paccMa-
TPHUBAIOT MOOPATUMCTBO B KQYECTBE COIMATBHO-TIOUTHYECKOTO HHCTUTYTA, OCTABIISIA 0e3
BHUMAaHUS IMHTBUCTUYECKHE aCTIEKTHI €0 penpe3eHTanru. B aHTIIos3bI9HON JITeparype
(buKCUpyeTCs TEPMHUHOJIOTHYECKOE pa3HooOpasue (sister cities, twin towns) [13], oqHako
BOIPOC O CEMAaHTUYECKHUX W HJCOJIOTUUECKUX PA3ITHUUIX MEXIY dTUMHU MOHSTHIMH, UX
KOPPEIALIUH C COBETCKOM TEPMHIHOJIOTHEN CHCTEMHO HE paccMaTpuBaiics. CyIecTByIOIINe
CpaBHHTENBHBIC HCCIICIOBAHUS KOHIIETITA «TOPO/I-IIOOpATUM» B Pa3HBIX JIMHTBOKYJIBTYpaX
OTPaHUYMBAIOTCS KOHCTATAIIMEH JTMHTBHCTHYECKIX 0COOCHHOCTEH Oe3 aHanmm3a QyHKIHO-
HUPOBAHUS TEPMUHOJIOTHH B ITyOIIMYHOM TUCKypce, B 9acTHOCTH B mpecce [14]. Takum
o0pa3oM, u3y4eHHe COBETCKON HACOIOTH3MPOBAHHOM JIEKCHKH U pabOTHl O ABM)KEHUU
noOpaTUMCTBa Pa3BUBAIOTCS MApAIIENFHO, TPAKTUYECKH HE TIepeceKasCh.

B coBpeMeHHBIX TYMaHHTAPHBIX HCCIEIOBAHUSX BCE OOJIee BOCTPEOOBAHHBIMU CTaHOBSIT-
Csl METO/Ibl KOMITLIOTEPHOM JIMHIBUCTHKH, TTO3BOJISIIONIHE PAbOTaTh ¢ OONBITMMH MacCHBAMH
TEKCTOBBIX MAaHHBIX. Oco0yI0 3HAYMMOCTh UMEIOT PaOOTHI, TOCBSIIIEHHBIE OOIINM TIPHUHITATIAM
00pabOTKH €CTECTBEHHOTO SI3bIKa, B KOTOPHIX PACCMATPHBAIOTCS TEOPETHUECKOE MOJIETNPOBAHIE
U TIPaKTUYECKHE aCTIeKThl aBTOMATH3UPOBAHHOTO aHAM3a TEKCTOB?, a TakKe MCCIIEeI0BAHMS,
0000I1IAOIIIHE OTIBIT TPUMEHEHHST COBPEMEHHBIX METOIOB JIMHIBUCTHYECKOTO aHam3a’. OHa-
KO, HECMOTPSI Ha aKTHBHOE Pa3BUTHE ATOTO HAIPABIICHUS], IPHUKIIATHOM aCTIEKT UCTIONH30BAHUS
CIIEIMAT3UPOBAHHOTO TIPOTPAMMHOTO 0OECIIEUEHHUS TSl U3y9IEHHUSI HCTOPHKO-HIICOIOTYECKIX
JICKYPCOB OCTAETCS HEJIOCTATOYHO pa3padoTaHHbIM. OnpeieieHHbIN BKIIA]] B PEIICHUE ITOMH
TpoOJIeMbI BHOCST PabOTBI, coziep Karie 0030pbl OTEUECTBEHHBIX U 3apyOSKHBIX MPOTPAMMHBIX
MHCTPYMEHTOB /IS JIMHTBUCTHYECKOTo aHanmm3a [15].

D¢} dekTHBHOCTh KOPIYCHBIX METOJOB MPH M3YyYEHUH COBETCKOTO JUCKypCa IMOJI-
TBepXxKmaeTcs psaoM padot. Mccienoanms Ha Marepuaie ra3eTsl «IIpasma» [16] u Gemo-
PYCCKOI COBETCKOM TIpecchl [17] IeMOHCTPUPYIOT, UTO CTATHCTHUECKUI aHAIN3 JIEKCHKH
MO3BOJISIET BBISBISITH XapaKTEePHbIE TPU3HAKU MPOMATraHbl, UICONOTHISCKHE CMBICIBI
1 6a30BbIe LIEHHOCTH AMOXH. OTAEIFHOT0 BHUMAHUS 3aCITyKHUBAIOT PAOOTHI, TOCBSIICHHbIC
UCIIONIB30BaHMIO KopirycHoro MeHemkepa Sketch Engine, riae omuceiBatoTcst ero QyHKIHO-
Han [18] u ’Bomrorus vHCTpyMEeHTOB [19]. Cpenn HauMHAIOMUX MCCIIEA0BATEICH TaKkKe
HaOmomaeTcsl HTEpec K pabore ¢ OONbIIMMU 00beMaMH TEKCTOBOW WH(pOPMAIUH MPH
MIOMOIIM KOPITYCHBIX MEHEKEPOB®.

Taxum 00pa3oM, aHAIU3 JINTEPATYPbI BBISIBUI CYLIECTBEHHBIN IPOOEIT: TIPH HAJIMYHHU paboT
M0 COBETCKOM JIMHIBUCTHKE M moOpariMckuM cBsizsiM CCCP, TepMUHOMOTHYecKrid ammapar

* Bompiakosa E.W., Bopornos K.B., Edpemosa H.D., Knbiumuckuii .C., Jlykamesuy H.B., Carua A.C.
ABromarnyeckast 00paboTKa TEKCTOB Ha €CTECTBEHHOM SI3bIKE M aHAJIN3 JaHHBIX: yue0. mocobue. M.: 13a-Bo
HNWY BIID; 2017. 269 c.

5 Cynumenko H.E. TekcT U acriekThl ero JEKCHYECKOro aHanu3a: yueb. mocobue. M.: @nunra; Hayka,
2009. 400 c.

¢ Kupniutoa A.O. AHanu3 00LIeCTBEHHO-TIOIMTUYECKON JIEKCUKH COBETCKUX Ta3€T B COLMOJIMHIBUCTH-
YECKOM acreKTe: muce. ... maructpa. CII6.; 2017. 62 c.; I'pauesa E.B. Pa3paboTka aHIII0-pycCKOTO 4aCTOTHOTO
CJI0Bapsi CTOMAaTOJIOTHYECKUX TEPMUHOB: AMCC. ... Maructpa. EkatepunOypr; 2022. 95 c.
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OOpaTUMCTBA B PETHOHAIBHOM MEMAJAUCKYPCE OCTaeTCsl BHE UCCIIE0BATEIbCKOTO BHUMA-
Hus. HacTosias crates BOCIOMHSET ATy JIAKYHY Y€pE3 HHTETPALlMIO KOPITYCHBIX METOIOB
U IACKypC-aHaJIn3a.

MarepuaJibl 1 METOIBI

Marepmanom FccieIoBaHys BRICTYIIHIIN TEKCTHI Ta3eT «JIeHnHcKkas paBnay» (ohHIaIbHbIA
opran Kapeasckoro o6xoma KIICC) n «Komcomonerny (opran Kapemnbpckoro odxoma
u Ilerpozasozckoro roprkoma BJIKCM), omyomukoBarusie B 1960—1980 1T 11 moCBsITIeHHBIE TEMe
niobparnmctsa (cBbiie 1 100 crareit). BeiOOp qaHHBIX M31aHHI 00YCIIOBIIEH UX pepe3eHTaTHB-
HOCTBIO: OHH IPEJICTABIISIOT Pa3HbIe YPOBHU COBETCKOTO JIUCKYPCA, YTO TIO3BOJISIET TIPOCIIEIHTD
BApUATUBHOCTH YMOTPEONECHHS JISKCHKHU TIOOPATUMCTBA B 3aBCHMOCTH OT LIEJICBOH ayTUTOPHH.

MeTonom0oTHYEeCKOW OCHOBOW HMCCIEOBAHUS SIBISETCS UHTETPATUBHBIN MOAXO/,
COYETAIONINI KOJTUYECTBEHHBIE METOJIbI KOPIYCHON JHMHTBUCTHKHU C KauyeCTBEHHBIMU
NPHHIUTIAME KPUTHYECKOTO TUCKypc-aHanu3a B Tpagunuu H. ®apxino. CornmacHo ero
TPEXMEpPHOUW MOJIENIH, TUCKYPC paccMaTpuBaeTcsi Kak GopMa coluaIbHOW MPaKTHKU
W aHAJM3UPYyeTCs Ha TPEX B3aUMOCBSI3aHHBIX YPOBHAX: 1) aHANN3 TEKCTa Yepe3 BhISBIIC-
HHE JIMHTBUCTHYECKMX OCOOCHHOCTEH: YaCTOTHOCTH JIEKCHKH, YCTOHUUBBIX CIIOBOCOYETA-
HUW, MOJICIICH COYETAeMOCTH; 2) aHATIN3 TUCKYPCUBHOM MPAKTHUKH YEPE3 paCCMOTPEHUE
MPOIIECCOB MPOU3BOJICTBA, PACTIPOCTPAHCHUS U MOTPEOIECHUS TEKCTOB; 3) aHATU3 COIH-
ANBHOM MPAKTHKK ITyTeM UHTEPIPETAIMH BBISIBICHHBIX S3bIKOBBIX TATTEPHOB B HJEOJO-
THYECKOM U HCTOPHKO-KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE MOXH .

Ota Monens peann3oBaHa B paMKax Hamield paboTel. Ha ypoBHe aHanm3a Tekcra B Ka-
YecTBe OCHOBHOTO MHCTPYMEHTA ObLT HCIONIBL30BaH KOpIycHbI MeHemkep Sketch Engine.
Ero npumeHeH#e 00yCI0BICHO HEOOXOIUMOCTHIO 00Pa0OTKH OONBIIMX MACCUBOB HECTPYK-
TYPUPOBAHHBIX JIAHHBIX M OTBEYACT MEPBOCTETICHHBIM 3aJla4aM HCCIIEIOBAHUS: 0ObEKTHBA-
UM JaHHBIX Yepe3 KOJMUECTBEHHBIE moKa3aresv [20] 1 BBIIBICHHIO CKPBITHIX S3BIKOBBIX
nartepHoB. Sketch Engine npenocrasiser Habop unctpymentoB (Word List, Word Sketch
Difference, N-grams), KoTopbI€ TO3BOJISIOT ITPOBECTH YaCTOTHBIN aHAIN3, OIPENEITUTH KITFO-
YeBbIe CJIOBA U MPOAHAIM3UPOBATH HX COYETAEMOCTb, YTO COOTBETCTBYET MpUHIMITY distant
reading (aHajM3 OONBIIMX TEKCTOBBIX JaHHBIX).

[poriecc paboOTHI HA TEXHUYECKOM YPOBHE BKITIOUAIT CIICTYIOIUE JTAITbI:

1) cOop razeTHOrO Marepuaa u co3aHue MU(POBOTO KOPITyca TEKCTOB;

2) npeoOpa3oBaHUE MaTEPUAIIOB B MAIIMHOYHUTAEMBIH TEKCTOBBIH (hOpMAT C MOMOIIBIO
NpOTrpaMMBbl PACIIO3HABAHUS TEKCTA,

3) 3arpy3ka u 00pabotka kopmyca B Sketch Engine, Bkitouass MUHMMH3AIMIO YUCIIA
JJIEMEHTOB 0€3 CMBICIIOBON HArpy3KH (CTOII-CIIOB, YHACEN, MAPKHPOBOK);

4) ananu3 00pabOTAaHHOIO KOPIIyca ¢ OMOIILIO YKa3aHHBIX BBIIIE HHCTPYMEHTOB.

[Mocnenmyromast HHTEPIPETAIUS TOTYYCHHBIX KOJHYECTBEHHbBIX JAHHBIX (aHATH3 JIHC-
KypCUBHOM ¥ COLIMANBHOM MPAKTUKH) MTPOBOAMIIach MeToami close reading — netanpHOrO
KaueCTBEHHOTO aHaJIN3a MUKPOKOHTEKCTOB YIIOTPEOICHHS KITFOUEBBIX JIekceM. Takoit uHTe-
TPATUBHBIN TIOXO]] IIO3BOJISIET HE TOJBKO BBISIBUTH CTATUCTUYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH, HO
U PEKOHCTPYUPOBATH UJICOIOTUIECKHE YCTAHOBKH, CTOSIBIIIME 32 BEIOOPOM TEX HMJIH WHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B COBETCKOM MEHAIMCKypCce O TIOOpaTuMCTBE.

Pe3yabrarhl HCcIeM0BaHUS M UX 00CY:KIeHHE

Paboma ¢ uncmpymenmom Word List. Onpenenenne 4acTOTHOCTH YIIOTPEOICHUS
TEX WM UHBIX CIIOB SABJSCTCS OXHUM U3 MEPBBIX 3TAroB PabOThl ¢ KOPIYCOM TEKCTOB.
YacTOTHOCTbh, BBICTYIAs! B KAYECTBE MHIAMKATOpA MPUHAIICKHOCTH CJIOB K MACCUBHOMY

7 Fairclough N. The Dialectics of Discourse. URL: https://citeseerx.ist.psu.edu/document?repid=rep 1 &-
type=pdf&doi=75300d06ec03ce14b75007de6d256¢2d58e¢e5279 (nara obpamienus: 20.06.2025).
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WM aKTUBHOMY CJIIOBApPHOMY 3arlacy, CYUTAaeTCs PSMBIM [TOKa3aTelieM MPOyKTHBHOCTH
nexkcrdecknx equHUIl [21]. OkumaeMo, 9TO Ha BEPXHUX TMO3UIIUAX CIIFCKA OKA3BIBAIOTCS
ciry>keOHBIE CIIOBA, 3HAKH MPEMWHAHUS U JIPYyTUe €MHUIBI, TI03TOMY IIPH COCTaBICHUH
YaCTOTHOTO CITUCKA OBUT BPYYHYIO MCIOJNB30BAaH BHYTPEHHUH (WIIBTD, UCKIFOYAIOIIUHN
MOSBJICHHUE TAKUX JIEMEHTOB.

CymiecTByIOT U Apyrue TpynHOCTH padoTel ¢ Word List. OmHa U3 HUX 3aKIT09aeTCs
B TOM, 4TO Iporpamma (puKCHpyeT aOCONIOTHYIO YaCTOTHOCTh JIEKCEM 0e3 ydeTa JTUHBI
TEKCTOB. DTO MCKaXXAET PE3ybTaThl, /1eJasi HEKOPPEKTHBIM MPSAMOE CPAaBHEHHE YHCIIa
BXOJK/IGHHUH CIIOBa B pa3HOpPa3MepHBIX MaTepraiax, IIOCKOIbKY OHO HE OTpaXKaeT pealbHON
TUIOTHOCTH WJIM KOHTEKCTYaJIbHOW 3HAaYUMOCTH JiekceMbl. Kpome Toro, B paMKax JaHHOM
TEMBI HEOOXOIMMO YUUTBIBATH XPOHOIOTHUECKHH (PakTop. PazHOBpeMEeHHOE yCTaHOBIICHUE
NOOPATUMCKHUX CBSI3eH CO3/1a€T €CTECTBEHHBIN TUCOATaHC B KOJMYECTBE YIIOMUHAHUIM, HE
OTPaXKAOIIIH peabHON 3HAUMMOCTH OTHOIIEHUHA. DTH OrpaHUueHHs TPeOyIOT JONOITHEHNS
KOJIMYECTBEHHBIX JIAHHBIX KAYECTBEHHBIM aHAN30M.

CormocraBieHue caMbiX 4aCTOTHBIX TEPMHUHOB TO3BOJISET BBIJCIUTH AJIEMEHTHI
00IIIeCTBEHHO-TTOJINTHYECKOTO JIEKCUKOHA, 00Pa3yIoIIHe ero JIeKCuIeckoe spo (puc. 1).

[poBeneHHsbIit YacToTHBIN aHak3 (¢ ToporoM ot 100 yroTpetieHuit 1yt Bcero ucciemo-
BaTeJIbCKOTO KOPITyCa) TIO3BOJISIET CAENATh s/l BAXKHBIX HAOIIOAEHHH O XapaKTepe OCBEIIECHHS
MOOPaTUMCKUX CBSI3EH B COBETCKOM KapelTLCKoH mpecce. [1omydeHHbIe TaHHbBIE TTOATBEP K IAF0T
paHee BBISIBIIEHHYTO TEH/ICHITHIO K MACOIOTH3AIMY TEMBI MEXKTyHAPOJHOTO COTPYAHHUYECTRA.

CroBo «mpyx0a» (1 197 ynorpebnenuii) 3anuMaeTr 1-e MecTo 1Mo 9actoTHOCTH. 1o
yTBepxkaAeHuI0 M. A. Xu30Boil, aHaIU3 SMOLUUOHANBHBIX MPOSBICHUN, OTPa’KeHHBIX
Y 3aKPEIUICHHBIX B S3bIKE, SBISCTCA OAHUM U3 BKHBIX HCTOYHHUKOB KYJIBTYPOJIOTHYECKOH
nHpopmannu 06 0OBIIEHHOM CO3HAHWU HOCUTENEH sA3bIKa, 00 UX KapTUHE Mupa [22].
Kax nemonctpupyet B. B. BacunseBa Ha marepuane razer 1950—1980-x rr., TeXHOIOTHS
COBETCKOTO TEKCTOMOPOXKICHHS IeJIeHaTpaBiIieHHO popMHupoBaIa Habop MUIeoIoreM Yepes
BBICOKOYACTOTHBIE TEKCTOBBIE €ANHUILIBL, SKCIUTUIHUPYOIIIE HapTUHbIE IPeAucanus [5].
ITonsiTre «apyx0a» 3aHUMAJIO LIEHTPAJIbHOE MECTO B COBETCKOM OOLIECTBEHHO-TTIOTUTHYECKOM

Puc. 1. HacToTHBIH CIUCOK, COCTABJICHHBIII HA OCHOBE KOpITyca TEKCTOB «JIEeHMHCKOM MpaBabl»
n «KomcomonbIia» 1mo moOpaTuMcKol TeMaTuke
Fig. 1. Frequency list compiled on the basis of a corpus of texts from “Leninskaya Pravda”
and “Komsomolets” on twin-cities topics

Hcemounuk: 31ech 1 anee B CTaTbe BCE PUCYHKU SBISIIOTCS CKPUHIIIOTAMH, C/IeJIAHHBIMU aBTOPOM B XOZIe
paboTsI ¢ MUHTBUCTHYECKUM HHCTpyMeHToM Sketch Engine.
Source: Here and throughout the article, all figures are screenshots of the Sketch Engine program.
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JIUCKYpCe, YTO MPOSBUIOCH B OOJBIIOM KOJIHYECTBE PA3TUYHBIX BBIPAKEHUU-IITAMIIOB,
PETYISIPHO BOCIIPOM3BOANBIIMXCS B TEKCTaX COBETCKOM 3MMOXH. «Jlpyx0ay» Obliia BAXKHBIM
MOHSITUEM BO BPEMEHA XOJOAHOW BOMHBI B MEXAYHApOAHOU nonutuke, ogHako B CCCP
3TO CJIOBO CTAJIO YaCThIO OJJHOTO M3 OCHOBHBIX HJICOJIOTHUECKUX TEPMUHOB — «JIpy>k0a Ha-
POIOBY, a TAK)KE BOLLIO B COCTAB APYTUX BHICOKOYACTOTHBIX OUTpaMM, MPEACTaBISIONINX
co0OH «pacrpoCTpaHeHHBIE UICOJIOTHYECKHE KIUIIe». YacToOTHOE MOBEACHUE JIEKCEMBI
«ZIpyx0a» M ee COYeTaeMOCTb MO3BOJISIFOT TOBOPUTH O HEW Kak 00 MIeooreMe, THITHIHON
JUTS COBETCKOTO TTOJIMTUIECKOTO AncKypca. [lom naeomoremoii B JTaHHOM ciTydae MBI OyaeM
MMOHUMATh «3HaK WM YCTOWYHBYIO COBOKYITHOCTh 3HAKOB, OTCHUIAOIINX YIaCTHHKOB KOM-
MYHHUKaIMU K cpepe OIHKHOTO — IPAaBUIIHOTO MBIIUICHHUS U Oe3YIPEYHOro MOBEJCHUS —
U MIPEIOCTEPETarOIINX OT HEA03BOJICHHOTON®,

Wneonorunyecky 3HaYNMBIE TOHATHS («COBETCKHIN — 845, «conmanuctuaeckuiny — 208,
«KIICC» — 432) BcTpeuaroTcsi 3HAUNTENIHHO Yallle, YeM TEPMUHBI, ONIICHIBAIOIINE KOHKPET-
HbIe ()OPMBI COTPYIHMUYECTBA, TAKHE KaK «OOMEH OIBITOM/CIEIHATNCTAMM» UITH «KYJThb-
TYpHBIH 00MeH». AIMUHHCTpaTHUBHAS JIeKchKa («aeneranus — 1 134, «cekpeTtappy» — 595,
«rpeacenarensy — 560) npeobnagaer Hag npodeccronaibHol. O pUTYyanIn3alyy JUCKypca
CBUJIETENILCTBYET HE TOJIHLKO YAaCTOTHOCTh, HO M XapakTep yrnoTpeOieHus jgekceM, 0003Ha-
YaIOMIUX COOBITHS. AHANN3 MUKPOKOHTEKCTOB IOKAa3bIBAET, UTO CJIOBa «BCTpeda» (661),
«mpazgHuK» (213), «TopxkecTBeHHBII (159) MOCIIeI0BaTEIEHO HCIIONB3YIOTCS IS OTIHACA-
HUS OUIHUANTBHBIX, IPOTOKOJIBHBIX MEPONPUATHI. TaK, «BCTpeday peryisipHo Gurypupyer
B KJIIMIIMPOBAHHBIX (POpPMYyIax THIA «COCTOSIIACh O(UITHABHAS BCTpeya C Jelieranuein,
«BCTpeYa B TOPUCIIOIKOMEY; «IPa3THUK)» — B HAUMEHOBaHUIX UACOJIOTMYECKHU 3aJaHHbIX
COOBITHI, TAKUX KaK «Ipa3fAHUK IpYy>KObl HAPOAOBY MU «TOPOJICKON MpPa3AHUK TIECHNY;
a «TOP’KECTBEHHBII XapaKTePHU3YyeT NX 0OCTAHOBKY: «TOP)KECTBEHHOE 3acelaHIe», «TOp-
KECTBEHHBIII MUTHHT y TIAMATHHKa». Takas ycTOWYMBas COYETaeMOCTh MOATBEPKIAET,
YTO JIaHHBIE IOHATHUS (PYHKIMOHUPYIOT KaK JIEMEHThI PUTYAIM30BaHHOTO TUCKYypCa, a He
OIMCBHIBAIOT CIIOHTaHHOE oO1eHue. KoHkpeTHbIe (OpMBI B3aUMOIEHCTBUS («COTpyAHNYE-
cTBO» — 236, «moe3akay — 228, «Bu3ut» — 204) HaXOASATCS BO BTOPOW IMOJIOBUHE CITHCKA,
a TIOHSATHS, ONUCHIBAIOIINE peabHbIe PE3yIbTaThl COTPYAHIUYECTBA («OmbIT» — 169, «paz-
BuTHe» — 193), 3aHUMaIoT emie 0ojiee CKPOMHBIE MTO3UITHH.

AHaM3 9aCTOTHOCTH JIEKCHKH B KapeIbCKOH Tpecce (PHC. 2) BRIABIICT apaIoKCcaTb-
HYIO CUTYaIMIO: HECMOTPSI Ha TO, YTO TeMa MOoOPaTUMCTBA aKTUBHO OCBEIANIACH, KITFOYEBOM
TEPMHUH «I100paTHM» (COKPYT-TIOOPAaTHUM», «TOPOI-IOOpaTHM» — Bcero 269 ynoMruHaHHH )
3aHUMaeT nepudepuitHoe MOJOKEeHWE B 00LIEeM MacCUBE TEKCTOB. JTO MPOTHBOpEUHUE
TpeOyeT OOBSCHEHHUS U BBI3BIBACT BOIIPOCHL.

Bo-niepBrIX, oueMy TepMHH «IIOOpaTHM» HE CTall IEHTPAJIBHBIM B TUCKypce? MoxkHO
TIPEATTONIOKUTH, YTO HCTOPUIECKH ITOHATHE «TT00paTiM» (Kak «Ha3BaHBINA OpaT») MMeNo apxa-
HUYHO-OBITOBYIO KOHHOTAIIMIO’, TOTIA KaK B COBETCKOM MpEecce aKIEeHT JIeIalcs Ha COBPEMEH-
HBIE MTOIUTH3UPOBAHHBIE (POPMBI («Ipy*K0a HAPOIOBY», «KMEXKITYHAPOIHOE COTPYAHUIECTBON ).
B «bonb1110#i cOBETCKOM SHIMKIIONEUNY ONPEACIICHUE «TOPOA0OB-NOOPATUMOBY JTaHO Yepes3
IOpUINUYECKUE («COTNIAIIEHHE») U UACOJOTHYECKHE («YKPEIUICHHE B3aMMOIIOHHMMAHMS )
KaTerOpHH, YTO CMECTHJIO CEMaHTHUKY TEPMHHA B CTOPOHY (OpMaNbHOCTH («Tropoja
pa3sIMYHBIX CTpaH, YCTAHOBHUBIINE HETMOCPEIACTBEHHBIE APYXKECKHUE CBSI3U B (popme
IOPUINYECKOTO COTIAIICHUS IS YKPEIUICH!ST B3aUMOIIOHUMAaHUST MEXITy HapoaaMu, IJIs
KyJIbTYPHOTO COTPYIHUYECTBA, OOMEHA OMBITOM B Pa3pelICHUH aHAIOTHYHBIX MPOOIEM,
CTOSIIIMX Tepe]] TOPOJICKMMU BIACTSMHU U OpraHu3alusiMin)'’. Bo-BTOpbIX, aHAIN3 TOKa3bIBACT,

8 Tyceiinos Y. JI.C.I1.: Marepuaist k Pycckomy CioBapio 001IeCTBEHHO-IIOIIMTHIECKOTO SI3bIKa KOHIA
XX Beka. C. 6.

° TonkoBblil cioBaph VYimakoBa onnaiiH. URL: https://ushakovdictionary.ru/word.php?wordid=49332
(nara oOpamenus: 20.06.2025).

1 HoBelit aummomarnyeckuii cnoBaps. URL: http://diplomaticdictionary.com/dictionary (zara obparte-
Hust: 20.06.2025).

LEXICOLOGY 405


https://ushakovdictionary.ru/word.php?wordid=49332
http://diplomaticdictionary.com/dictionary

®UHHO-YTOPCKHUIA MUP. Tom 17, Ne 4. 2025

YTO BMECTO «ITOOpaTHIM» Yallle MCIIOh30Ba-
JIMCH CITOBA, OTpakaromue: 1) aTMHUHACTpa-
THUBHBIN acleKT (Harpumep, «Ielierarus»
(1 134); 2) dopManbHOE MU HIICONOTH-
YeCcKoe B3auMMOJEeICTBHUE (MpeXkae BCEro
nmexkceMa «rocTh» (960), moguepkuBaro-
mas opUITMaTEHOCTh BU3UTOB, «IAPYXKOa»
(1 197) kak xirodeBast aOCTPAKIIHSI OTHOIIIE-
HUU; pexe — MPOU3BOAHOE OT HEro CyIlle-
CTBUTENLHOE «aApyr» (441), KOTOpOE, Bepo-
STHO, COXPaHUJIO 00Jiee MHTUMHBIN CMBIC],
MEHee BOCTPEeOOBaHHBIN B O(HUIIHATHLHOM
IcKypce); 3) reorpaduaecKyro IpHHAIIICK-
Hocth («IJIP» (851), «HoitbpanaenOypr» Puc. 2. JlekceMbl «ropo-nodparum»
(408) 1 1ip.). DTO CBHIETENBCTBYET O ACTIEp- F iH «0; pyr-no6p ATHND) B HACTOTHOM CIHCKE

. g. 2. Tokens “twin city” and “twin county
COHAJIM3AIUU OTHOIICHUMN: aKIICHT JeNacs in the frequency list
HE Ha «OpaTcTBe», a HA MHCTUTYI[UOHAIb-
HBIX CBSI35X MEXKIY rOCyIapCTBaMH W/UIIK ropoaamMu. B-TpeThHx, BOSHUKAET TaK:Ke BOIPOC,
0 94eM MOXKET CBHJIETEbCTBOBATH 3TA JIeKcHueckas noamena? JIOrH4Ho, 9TO COBETCKHUN
JIUCKYpC KOHCTPYHPOBAI HOBOE MIOHMMAaHHUE MOOPAaTHMCTBA, OUHINAS €T0 OT HCTOPHUYECKUX
acCOIMAIIH, MEXKITMIHOCTHOTO XapakTepa, He)OpMaabHOCTH (BCE KOHTAKTHI MTOJIABAIIUCH
KaK 4aCTh FOCY/IAPCTBCHHOM MOMUTUKY ). DakTUUECKU «ITOOPaTHMCTBOY» CTaJI0 METadopoii,
HCIIONIB3yEeMOM JIUIIh B TOPKECTBEHHBIX KOHTEKCTaX, TOTJA KaK B OCTAJIBHBIX CITydasiX
MOHATHE 3aMEHSUIOCH OIOPOKPATHUECKON JeKCHKOH. Hu3kas 4acTOTHOCTh TEpPMHUHA «ITO0-
OpaTuM» TIpU aKTHBHOM OCBEIICHUH TEMBI IEMOHCTPUPYET NU30MPaTeTbHOCTh COBETCKOTO
nmucKypca. ['a3eThl He CTONBKO ONMMCHIBAIN PealbHbIE MTPAKTUKH MOOPATUMCTBA, CKOJIBKO
TPAHCIUPOBATIHN UICOJIOTMUECKU BHIBEPEHHYIO MOJICTh MEXIYHAPOAHBIX OTHOILLICHUH, THIE
HA MEPBBIN TUIAH BBIXOMIN HE «OPaTCKUE) CBSI3H, a IEMOHCTPAIIUS YCIIEXOB COLUAIACTH-
YeCKO# crcTeMbl. B COOTBETCTBHM C KOHIIETIIHEH «TTopsiika quckypeay!! H. ®apkiio, qomu-
HUPYIOIIAs JISKCeMa «Ipyx0a» B KapeabCKOH Mpecce oTpakaia OpHUIMAIbHO CAaHKIIHOHH-
POBaHHEIH, IEHTPATLHBINA CIIOCO0 HIICOTOTUICCKOTO CMBICIIO00Pa30BaHus, IPEANTICAHHBIA
COBETCKHM JTMCKYPCHUBHBIM TOpAIKOM. Penmkoe ynorpebienue «modparnmMay MapKUpyeT
ero Kax nepudepuifHbIi HITH allbTePHATUBHBIN DIIEMEHT, Ubs JIOKaJbHasi CeMaHTHKa (KOH-
KPETHOE MEXTOPOJICKOE MOOPaTUMCTBO) HE COOTBETCTBOBAIA MacITaly YHUBEPCATBLHON
UJICOTIOTEMBI «ApYyK0a HAPOIOBY», MOMJIEKABIIECH TOTAIHBHOMY BOCIPOU3BOICTRY.

Paboma c uncmpymenmom N-grams. Vicnonp3zoBanue HHCTpyMeHTa N-grams JUIsl BBI-
SIBJIICHUS YaCTOTHBIX IOCJIE0BATENBHOCTEN CIOBOCOUYETAHUN B KOPITYCE Ta3€THBIX CTaTEl
MO3BOJISIET HANTH KITFOUEBBIE YEPTHI AUCKypca O TOOPAaTUMCTBE, a MIMEHHO €T0 BBICOKYIO
PHUTYaTM30BaHHOCTh U KIMIIPOBAHHOCTE. YaCTOTHBIE OMTPaMMBbI H TPUTPAMMBI, TAKHE KaK
«BO3JIOXKUIIU IBETHI k» (76 ynomunanuii), «B [lerpo3zaBonck npubsiia» (75) u «B cocTaBe
neneranumy (67), CBUIETENLCTBYIOT O CTPOTON PUTYAIBHOCTH SI3BIKA. DTU TIOBTOPSIIOIIUECS
(hopMyIibl HE MPOCTO MepeaaroT nHGOPMAIMIO — OHU (OPMHUPYIOT MPEACKA3yeMblil Hap-
paruB, B KOTOPOM aKIIEHT JeNlaeTcsl Ha OQHUIMAITBHBIX JEHCTBUAX U CHMBOJIHUYECKHX Ke-
crax. [logoOHas ctanmapTuzanys He ciiydaifHa: OHa OTpa)kaeT PEJaKIMOHHYIO ITOIUTHKY,
HaIPABJICHHYIO Ha CO3/IaHUE €IUHOI0 UICOJOTHYECKOr0 KOHCTPYKTa. ['a3eTHbIe 3aMeTKU
CTPOSITCS 10 YETKOW CXeMe: MPUOBITHE JIeNIeralliid — BO3JIOKCHHE I[BETOB — IMOCCIICHUE
aIMUHUCTPATUBHBIX 3MaHUN M MaMSATHHUKOB — 3KCKYpPCHS IO TOPOAY. DTa CTPYKTypa He
TOJILKO YTIPOIIAET MPOU3BOACTBO TEKCTOB, HO 1 MUHUMH3UPYET BO3MOXKHOCTh OTKIIOHCHUN
OT 33/IaHHOT0 IPONAraHAIuCTCKOIo Kypca.

! Fairclough N. The Dialectics of Discourse. URL: https://citeseerx.ist.psu.edu/document?repid=rep 1 &-
type=pdf&doi=75300d06ec03ce14b75007de6d256¢2d58e¢e5279 (nara obpamienus: 20.07.2025).
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Craructuka yacToTHOCTH Ourpamm (Hampumep, «B. U. Jleanny» — 89, «Ha mormry
HewussectHoro commara» — 47, «COBEPIIUIN SKCKYPCUU TT0» — 45) MTO3BOJISIET TOBOPUTH
0 TOM, YTO Tra3eTHHIC MaT€pPUaIbl BBIIIOIHSIN HE CTOJIBKO HHPOPMAIIHOHHYIO0, CKOJIBKO
PUTYalbHO-CUMBONHUYECKYIO pyHKUMIO. THTEpEeCcHO, YTO JIeKCHYECKUE aTTEPHbI IpaK-
TUYECKU HE OCTABIJISIIOT MECTa ISl ONMCAHHS PEabHOTO CONEPKAaHUSI BU3UTOB: HET YIO-
MHUHAHHH O )KUBOM OOILIEHWUH, CTIOHTAHHBIX COOBITUSX MM KPUTHUECKHX OlIEHKax. Bmecto
9TOTO TIepe]] YUTATENIeM MPE/ICTaeT Ha0OP MICOJIOTNIeCKH BBIBEPEHHBIX KIIHIIIE, TPH3BaH-
HBIX NTIOJYEPKHYTH (POPMAIIbHYIO CTOPOHY «IPY*KObI HApOJOB». AHAJIN3 CIOBOCOYETAHUH
JEMOHCTPHPYET BBICOKYIO CTETEHb CTaHAAPTU3ALNH JICKCUKH, CBSI3aHHON C OCBELICHUEM
NOOPAaTUMCKHX CBS3EH, YTO MOATBEPKAAET XapakTepucTHKy A. FOpuaka: cOBEeTCKHI S3bIK
1960—1970-x nEeHCTBUTEIBHO CTAN «1yOOBBIM s3BIKOMY [3].

Paboma ¢ uncmpymenmom Word Sketch Difference. O0patumest K ClienyromnemMy HHCTPY-
MEHTY, KOTOPBIH IIOMOXKET CPAaBHUTh KOHTEKCTBI YIIOTPEOJICHUS IByX Pa3HBIX JIEKCEM — «IPYK-
0a» 1 «mmodpaTM» (B 3TOM PEXMME MOTYT CPaBHHBAThCsl Hada bHBIE (hopMBbI ci10B). Camble
cozepyKarelibHble KOJIOHKM — gen modifies (c10Ba, ¢ KOTOPBIMHU «APYXKO0a» HIN «II0OPATUM)
yIOTpeOIISIIOTCA B POIUTENBHOM Majiexe; puc. 3) u a_modifier (mpuiararensHeie; puc. 4).
IIpoBeneHHBIN aHaTU3 COYETAEMOCTH KITIOUEBBIX MOHATHH «Apyxk0a» U «110OpaTuM» BbI-
SIBWJI NIPUHIUITAATBHBIE a3yl B UX (yHKIMOHUPOBAHWH, OTpaKAIOIIUe crieluduKy
COBETCKOTO HIC0JIOTMYECKOTO AUCKypCa.

Jlexkcema «zpy>x0a» IEMOHCTPUPYET OOTATyIO MAIUTPY COYETAHUH, KOTOPBIE YCIOBHO
MOXKHO pa3IesMTh Ha TPH OCHOBHBIE TPYMIIBL: 1) KaJleHAapHO-OpraHU3alMOHHBIE (DOPMYIIBL:
«ICHb IPYXKOBI», «HEAECNS IpyKObD», «(pecTUBAIb APYKOBD», PEeBpalIaloye abCTPaKTHOE
TIOHSITHE B JIMIICHHYIO CIIOHTaHHOCTH TPAKTHKY; 2) SpKue MeTadopbl: «MOCT IpyKObD»,
I3BIK APY>KOBD), «y3bI IPYKOBD», CO3MAONINE 00pa3 HEPYITIMOUN CBS3H; 3) THMHAMIYCCKIC
KOHCTPYKIIMHN: «yKpeIUIeHHE IPYKObD), «yTITyOlleHu e APY>KObD, TTOMIEPKHIBAOIINE TIOCTOSTHHOE
Pa3BUTHE OTHOIICHHUH, TaKE €CIIM pealibHOE B3auMoneicTBre ObUTo orpaHnyeHHbIM. Oco-
OEHHO TMOKa3aresieH Habop SMHUTETOB: «HEPYIIUMasy, «KPEMHYIIasD), «IIIyOoKas» Apyxkoa,
(opmupyIOLLIHe PEACTaBIeHHE O BEUHOCTH M HCKITIOUUTENFHOCTH 3THX cBsizel. Takue cio-
BOCOYETAHHUS SBISUTHCH TIPEIIeICHTHHIMH BhICKA3bIBAHUSIMHU, KOTOPBIE BBICTYTIANHN Kak (op-
MYJIBI, 00T TatoIIHe UICOIOTHIECKH HAIPABIICHHBIM BO3ICHCTBYIOIINM TOTCHITAAIOM [23].

Puc. 3. Busyanuzanus pe3ynsTaToB paboThl HHCTPYMEHTA
Word Sketch Difference mis nexcem «apyx6a» u «mobparumy» (gen modifies)
Fig. 3. Visualization of the results of the “Word Sketch Difference”
tool for the lexemes “friendship” and “twin-city” (gen modifies)
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Puc. 4. Buzyanusanus pesynsrartoB pabotsl nHcTpyMeHTa Word Sketch Difference
IUTS JIEKCEM «IIpyxk0a» u «modparum» (a_modifier)
Fig. 4. Visualization of the results of the “Word Sketch Difference”
tool for the lexemes “friendship” and “twin-city” (a_modifier)

B To e Bpems jexceMa «moopaTim» GyHKITMOHUPYET KaK CyXOW aJIMUHUCTPATHBHBINA
TEPMUH, MCTIONB30BaBIINIICS CKOpee Kak SPIIbIK, a He KaKk 0003HaYeHNE peaslbHOM OIIn30-
ctu. Ero coueraemocth orpanndeHa ¢popMaibHBIMU 0003HAYSHUSMHU: «TOPOA-ITOOPATUMY,
«BHU3UT MMOOPATUMOBY, «IIPA3IHUK TOOPATUMOBY. [10OTHOCTBIO OTCYTCTBYIOT XapaKTEPHBIC
JUTSL «JIPY>KOBDY MeTahophl U SMOIMOHAIILHBIE MUTETHI (JenodTr3anus). Jaxe B MO3UIHH
OTIpeieNieHHs UCTIONB3YFOTCSl HEMTpasbHBIE MPHiIaraTesbHbIe: «O(UINATLHBIN TOOPATHMY,
«HOBBIH TTOOpaTHMY (JIEIMOITMOHAITA3ATIHS).

Takoe pacmpenerneHue poyieid He ciy4aifHo. «Jlpyx0a» Kak aOCTpakTHOE IOHSATHE
MO3BOJIsIIA KOHCTPYHPOBATh HYXKHBEIN 00pa3 MEXIyHApPOAHBIX OTHOILIECHUH, TOTIA Kak
«11o0paTUM» KakK KOHKPETHBIM TEPMUH, aKTyaJIH3UPYIOIIHA BOTPOCH MPAKTHYECKOTO
B3aUMOJICHCTBUS (HampuMep, OOMEH OIBITOM B MPOM3BOJCTBEHHOM, 00pa30BaTeIbHON
¥ WHBIX c(epax), MOT CMECTUTh aKIEHT C ACMOHCTPAIMH UACOJOTHUECKOTO CIUHCTBA
Ha oOcykaeHne cyry0o yTHIMTapHBIX, a IOTOMY MEeHee 3HAaYMMBIX C TIPOTaraHAnuCTCKON
TOYKH 3peHud 3a11a4d. [loaToMy mepBas JexcemMa akTHBHO MU(OIIOTH3HPOBAach, a BTOpast
HaMEPEHHO JIeCEMaHTU3UpoBaiack. [lokazaTenpHO, 4TO TaXe B MaTepuaax, MOCBSIIEHHBIX
HEIOCPE/ICTBEHHO MOOPATUMCKUM CBS3SIM, KIIFOUEBOH TEPMHUH «IOOPaTUMY OKa3bIBAJICS
Ha TIepUQepHn, yCTymas MECTO UACOJIOTHYECKU HATrPY>KEHHOH «ApYkKOe». DTO HAIIISTHO
JIEMOHCTPHUPYET MOTIMNHEHHOCTh TEMBI TIOOpaTUMCTBa OoJiee OOIIeH MmpomaraHIuCcTCKOM
3a/1aue — CO3aHnI0 00pa3a «HepyIIMMOHN ApyXObl HapoAoBy». JlaHHBIN cirydail WHTEpe-
CEeH KaK MpHUMep TOTO, KaK Yepe3 aHallu3 COUYETAEMOCTH CIIOB MOXXHO PEKOHCTPYHPOBATh
MEXaHU3MBI UIC0JIOTHIECKOTO Bo3ieiicTBUs. COBETCKas Mpecca He MPOCTO MCIIOIb30BaIa
9TH TOHATHS, a BEICTpanBaia MEXy HUMH CTPOTYIO HePapXuIo, TIe «apyxk0a» 3agaBana
CMBICJIOBBIC paMKH, a «HO6paTI/IM)> 3aHUMaJl IIOJYUHCHHOC ITOJIOXKCHHC, 6YIIyT~II/I JINMIIICHHBIM
CaMOCTOSITETTFHOTO KOHIIETITYalIbHOTO COAEP KaHMS.

3akuouenue

IIpoBenenHoe MccleIOBaHNE JIGKCUKH mobparuMcTBa B mipecce Kapemum (1960—
1980 TT.) TO3BONMIIO BBIIBUTH MEXaHH3MBbI HJICOTIOTUIECKOTO KOHCTPYUPOBAHUS B COBET-
ckoM Menuanuckypce. CoueraHue MeTofoB KopnycHol jguHrBucTHkH (distant reading)
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U KPUTHYECKOTO TUCKypc-ananm3a (close reading) B Tpaaunyu H. ®3pkio gano Bo3Moxk-
HOCTPh HE TOJBKO CHOPMYIINPOBATh, HO M OOBEKTUBHO JIOKA3aTh CYIIECTBOBAHUE JKECTKOU
MepapXHH B SI3bIKE, 0OCITY)KUBABILEM TEMY MEKIYHAPOAHBIX CBA3CH.

I'maBHBIM coeprkaTeTbHBIM PE3YyIIETaTOM CTaJI0 OOHapY KEeHHE U OITHUCAHUE CIICIH(DUIECKOH
HepapXr4YecKoil OpraHu3aliy JUCKypca o modparuMcTBe. THCTPpYMEHTHI KOPITyCHOTO MEHeI-
sxepa Sketch Engine (Word List, N-grams, Word Sketch Difference) nossonumu nepeBectu
KadeCTBEHHbIEC HAOMIONEHNSI B INIOCKOCTh BepH(UIINPYEMbIX JaHHBIX. Tak, 9acTOTHBIN aHaIN3
(Word List) 00beKTUBHO BBISBIII a0COIIOTHOE JOMHHUPOBaHHE aOCTPAKTHOW HIICOIIOTEMBI
«apyx)0a», 3aHSBILEH MECTO CMBICJIOBOTO M PUTOPHYECKOTO CTEPKHS Beex MmyOnukanuid. Kirto-
YEeBOW TSI TEMBI TEPMHUH «ITOOpPAaTHM», HAIPOTUB, OKAa3aJics Ha Mepr(epur JeKCHKOHa, YTO
CBUJETENBCTBYET O €10 HAMEPEHHOW MaprUHAIN3AINH.

OTOT KOJIMYECTBEHHBIN MUcOaNaHC MOIYydWl coJepiKaTeIbHOe OObsSCHEHUE TP TI0-
MOIIU JIpyTUX WHCTpyMeHToB. AHanm3 kommokanuid (Word Sketch Difference) narmsaHo
nokasaj (pyHIaMeHTaIbHBIN KOHTPACT: «ApYk0a» obnagana OorarkiM CIIEKTPOM MeTado-
PUYHBIX ¥ SMOIIMOHAIILHO-ITO3UTUBHBIX COUETAHUH («HEPYIIHMAas IpyK0a», «KMOCT JIPYXK-
OBD»), BEIIONHSISI MU(POIOTH3UPYIONIYIO (PYHKIHIO. B TO jke BpeMs «1o0paThM» HUCIIONb-
30BajICsl KAK CyXOH aJIMUHUCTPATUBHBIN APIBIK C Y3KOH, CUTYaTUBHOW COYETaEMOCTHIO
(«ropon-nobparumy, «opuIanbHbI MoOpaTHM). BeIsBIICHHE TOBTOPSIOMIMXCS GOPMYIT
(N-grams), TakuX KaK «BO3JIOKUJIH [IBETHI K» HITH «B COCTABE JeIeTalliuy, TOATBEPINIIO,
YTO TUCKYpC OBUI PUTYaIM30BaH U MOAYMHEH CTPOTOMY CLIEHAPUI0, MUHUMH3HUPYIOLIEMY
BO3MOKHOCTh OTKJIOHEHHU OT 3a/IaHHOUN TPaeKTOPUH.

Takum 00pazoM, COBETCKUI AUCKYPC O TIOOPAaTUMCTBE IPENICTAET He KaK OTPaKeHUE pe-
AIBHOM IPaKTUKU MEXTOPOICKOIO COTPYAHUYECTBA, a4 KaK MICONOTMYECKU KOHCTPYKT. Ero
HEHTPaIbHBIM MEXaHN3MOM ObITa TIOMYMHEHHOCTh KOHKPETHOTO TTOHATHS («I100paTuM») YHH-
BEpCaJIbHOH ueonoreMe («Ipyx0a»). ITO MO3BOMSIIO MACKUPOBaTh NparMarudeckue (B TOM
YHCIIe TPOTaraHUCTCKHe) LeNU IBM)KEHHUS TTOPOJHEHHBIX TOPOJIOB B YCIOBHSX XOJNOAHOM
BOMHBI, IOIMEHSISI OTIUCAHUE PEATTbHOTO B3aUMOJIEHCTBHS IEMOHCTPAIIUEN JIOSITLHOCTH TOCY-
JIAPCTBEHHOM JOKTPHUHBI «IPY>KOBI HAPOIOB». Ha rmprumepe pernoHanbHOM Mpecchl COBETCKOM
Kapenuu nokaszano, Kak sI3bIK CITYXHJI MHCTPYMEHTOM KOHCTPYHPOBAHHUS HJIEOJIOTHYECKON
PEaNTBbHOCTH, TJIe PUTYaJl K CHMBOJI HMENH IIPUOPUTET HaJ| CONlEPIKaHUEM.

[lepcnekTHBBI JaNbHEHIINX UCCIIENOBAHUN BUIATCSA B XPOHOIOTHUECKOM PACILIMPEHUHT
Ha niepron 1990-2000-x rT., KorJa JeKCHKa ToOpaTHMCTBa 000TaTUIIach B CBSI3U C U3MEHE-
HUEM TIOJIUTUIECKOTO KOHTEKCTa U TIOSBJICHHEM HOBBIX MPAKTHK (HAIIpUMep, TyMaHUTap-
HOW MOMOIIH, S5KOHOMHUYECKHUX MPoeKToB). KpoMe Toro, mpoayKTHBHBIM NPENCTaBIAETCS
CPaBHUTEJBHBIN aHATN3 TUCKYpCca MECTHOM, IIEHTPAIbHOM U 3apyOeHOI Mpecchl, a TaKkxKe
MIPUMEHEHNE HCITOIb30BAHHOW METOMOJIOTHH K JAPYTUM THIIAM HCTOYHHKOB, HAIPHMEpP
MHTEPBBIO C YYACTHUKAMH MOOPAaTUMCKUX OTHOLICHUH, YTO MTO3BOJIHUT COMOCTABUTH OQH-
[IUANTBHBIA MEANATUCKYPC C TMYHBIM BOCIIPUATHEM.

[TomyuyeHHbIE pe3yabTaThl HMEIOT 3HAYEHUE [T N3YyUSHHS UICOJIOTHUECKOTO TUCKypca
9MOXH XOJIOJHOM BOWHBI, a UCTIONB30BAHHBIN MHTEIPAaTUBHBIN MOAX0N POPMHUPYET MOJCTH
IUTs1 pabOTHI ¢ OONIBIIMMHU MACCHBAMH I'a3€THBIX TEKCTOB.
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